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Cc‘ma[io(o
O Optimismo

TRADUZIDO DO ALEMAO

D O
SENHOR Doutor RALPH

COM 0S ADITAMENTOS QUE FORAM ENCONTRADOS
NA ALGIBEIRA DO DOUTOR QUANDO MORREU
EM MINDEN, NO ANO DA GRAGA DE 1759






CAPITULO PRIMEIRO
Como Cindido foi educado num lindo Castelo,

& como foi expulso do mesmo.

1viA na Vestefilia, no Castelo do Monsenhor o

Barao de Thunder-ten-tronckh, um jovem moco a
quem a natureza fizera dddiva dos modos mais doces.
A sua fisionomia era prentncio da sua alma. Seu juizo
era recto, seu espirito limpido; creio que por esta razao
se lhe chamava Candido. Os criados mais antigos da
casa suspeitavam de que ele era filho da irma do senhor
Barao, e de um bondoso e honesto Fidalgo das vizi-
nhangas com quem esta Donzela nunca quis casar por
ele nao ter conseguido comprovar mais de setenta e um
costados de nobreza e ter deixado perder-se o resto da
sua arvore genealdgica pela injaria do tempo.

O senhor Barao era um dos mais poderosos senho-
res da Vestefilia, pois o seu Castelo tinha portas e jane-
las. Até o salao era guarnecido de uma tapecaria.
Juntando todos os caes dos patios das suas casas fazia-
-se uma matilha em caso de necessidade; os palafrenei-
ros faziam de picadores; o Vigirio da aldeia era o seu
Esmoler-mor. Todos lhe chamavam Monsenhor e se
riam dele quando fazia contas.

A senhora Baronesa, que pesava para ai trezentas e
cinquenta libras, atraia por isso uma enorme conside-
ragao e fazia as honras da casa com uma dignidade que
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a tornava ainda mais respeitavel. A sua filha Cunegun-
des, de dezassete anos de idade, era alta em cores, fres-
ca, gorda, apetitosa. O filho do Bar2o parecia em tudo
digno de seu pai. O preceptor Pangloss era o oraculo da
casa, e o pequeno Candido escutava suas licbes com
toda a boa-fé da sua idade e do seu temperamento.

Pangloss ensinava a Metafisico-teoldgico-cosmol6-
gico-nigologia. Provava de modo admiravel que nao
havia efeito sem causa e que, neste melhor de todos os
Mundos possiveis, o Castelo do senhor Barao era o mais
belo dos Castelos, e a senhora a melhor das Baronesas
possiveis.

«Estd demonstrado, dizia, que as coisas nao podem
ser de outra forma: pois tendo tudo sido feito para um
fim determinado, tudo se dirige para o melhor dos fins.
Notai como os narizes foram feitos para levar 6culos; e
com efeito temos 6culos. As pernas foram manifesta-
mente instituidas para ser cal¢adas, e com efeito temos
calgas. As pedras formaram-se para ser talhadas e delas
se fazerem Castelos; e com efeito Monsenhor tem um
magnifico Castelo, pois o maior Barao da provincia deve
possuir os melhores aposentos. E tendo sido feitos os
porcos para serem comidos, com efeito comemos porco
todo o ano. Em consequéncia, aqueles que defenderam
que tudo esta bem foram tolos; teria de se dizer que
tudo estd no seu melhor».

Candido escutava com aten¢ao, e acreditava inocen-
temente: pois achava a menina Cunegundes extrema-
mente bela, embora nunca tivesse tido a audicia de lho
dizer. Concluia que depois da felicidade de se nascer
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Barao de Thunder-ten-tronckh, o segundo grau da feli-
cidade consistia em ser-se a menina Cunegundes; o ter-
ceiro, vé-la todos os dias; e o quarto, escutar o Professor
Pangloss, maior Filésofo da provincia e, em consequén-
cia, do planeta inteiro.

Um dia Cunegundes ao passear-se perto do Castelo,
no pequeno bosque a que chamavam parque, viu entre
os arbustos o Professor Pangloss que dava uma li¢ao de
fisica experimental a criada de quarto de sua mae, uma
moreninha muito bonita e muito décil. Tendo a meni-
na Cunegundes muita inclinagao para as ciéncias, obser-
vou sem tomar folego as experiéncias reiteradas de que
foi testemunha; apercebeu-se claramente da razao
determinante do Professor, dos efeitos e das causas,
e regressou toda agitada, pensativa e cheia de desejo de
sabedoria, imaginando que poderia muito bem ser a
razao determinante do jovem Candido, que poderia por
sua vez ser a sua.

Encontrou Candido regressando ao Castelo, e corou;
Candido corou também; ela deu-lhe os bons dias numa
voz entrecortada, e Candido falou-lhe sem saber que
dizia. No dia seguinte ap6s o jantar, ao sair da mesa,
Cunegundes e Candido foram dar consigo por detras
de um biombo; Cunegundes deixou cair o lencinho,
Candido apanhou-o, ela segurou-lhe inocentemente a
mao, o jovem beijou inocentemente a mao da jovem
donzela com uma vivacidade, uma sensibilidade e uma
graga muito particulares; as suas bocas se encontraram,
os seus olhos se inflamaram, os seus joelhos tremeram,
as suas maos se desencaminharam. O senhor Barao de
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Thunder-ten-tronckh passou junto ao biombo, e, vendo
tal causa e tal efeito, expulsou Candido do Castelo aos
pontapés no traseiro; Cunegundes desmaiou; foi esbo-
feteada pela senhora Baronesa logo que recuperou os
sentidos; e tudo se transtornou no mais belo e agrada-
vel dos Castelos possiveis.
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VOLTAIRE, O CANDIDO E PORTUGAL

Ez anos depois da publicacio de Candide, ou I'Optimisme,
D olivro foicensurado em Portugal. Estivamos em 1769. A pr6-
pria Real Mesa Censéria funcionava hd apenas um ano em subs-
titui¢io do antigo sistema tripartido de censura, sob o qual os
livros tinham de obter aprovacdo da Coroa, da Inquisi¢ao e dos
bispos para poderem «sair & luz pablica», como se dizia. Nesse
periodo inicial, os censores da Real Mesa tinham de acumular a
censura das novidades editoriais com os livros que tinham ficado
para trds. Recebiam também exemplares das remessas de livros
que passavam pela alfAndega, para saber se aqueles titulos podiam
ou nio ser comercializados pelo pais (se podiam «correr»).

Saberia o censor portugués que aquele era um livro de Voltaire?
E bem possivel; ja toda a gente o sabia ou imaginava desde o ini-
cio, e as noticias corriam por carta, bem depressa, através de toda
a Europa. Mas se o sabia, no se descoseu. Anotou metodicamen-
te o nome do autor como Doutor Ralph, o ano da edi¢io sob ana-
lise — 1766 —, o formato do volume — 7n-octavo —, o titulo —
Candide, ou loptimisme —, o idioma utilizado — francés —, e pas-
sou ao seu relatério propriamente dito. Este é seco e conciso: o
livro em questao contém virias ofensas a na¢ao portuguesa e as
institui¢des do reino, incluindo a Santa Inquisi¢do. Acima de
tudo, é uma satira a Universidade de Coimbra — a menina dos
olhos do pombalismo, ap6s a reforma de 1768 — porque supoe
que esta poderia mandar que se fizessem autos-da-fé para conter
terramotos. Cita-se a passagem correspondente. E em conclu-
sao, determina-se que Candide, ou loptimisme deve ficar suprimido
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no armazém da Real Mesa, ser incluido na lista dos livros proibi-
dos, e a sua circulagio deve ser impedida por todos os meios.
Dois deputados «coadjuvantes» — que tinham por missio ler a
censura do seu colega e aprova-la — deram o seu assentimento.
As trés assinaturas acrescentaram-se no fundo da pagina: Joa-
quim de Santana {o censor], Jodo Baptista de Sao Caetano e Luis
do Monte Carmelo {os coadjuvantes]. E estava feito.

A vista deste exemplo, poderiamos reconhecer que as coi-
sas entre Portugal e Cdndido correram mal desde o inicio. O livro
langou a primeira pedra: a partir do seu capitulo quinto e da
descri¢ao do Grande Terramoto de Lisboa, os Portugueses sao
apresentados como fandticos e supersticiosos ou, para ser mais
justo, dominados por institui¢bes faniticas e supersticiosas,
que queimavam por capricho dois homens que tinham comido
frango sem gordura ou um outro que tinha casado com a coma-
dre. Dez anos depois, o calhau voa em sentido contrario, com
esta censura que citimos acima, e Portugal proibe uma das gran-
des obras da literatura ocidental. Como ¢é natural, o episédio
nio deixou de ter leituras rancorosas em Portugal, dando ou
tirando «razdo» a Voltaire. Basta lembrar que ele mexe bem
fundo num trauma nacional, com raizes fortes no pombalismo:
saber se «somos» ou nao «atrasados» em relagao a «Europa». Pois
se a seguir ao terramoto Pombal mandou enterrar os mortos e
cuidar dos vivos, se os tnicos queimados pela Inquisi¢do foram
precisamente os adeptos do «castigo divino» (Malagrida e, em
efigie, o Cavaleiro de Oliveira), se Lisboa foi reconstruida com
uma planta geométrica, anti-sismica, racionalista, «das Luzes»,
como pdde este arrogante francés descrever-nos assim? Mas
entdo por outro lado, se nao éramos ou somos atrasados, por-
que o proibimos? Censurar Voltaire, que vergonha! Ao fazé-lo,
nao lhe demos toda a razao de que carecia?

Vamos colocar estes agravos em contexto. Mas ja se avisa
que, quando estio em contexto, os agravos as vezes deixam de
o ser.
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Por aquela época o Cdndido ja era um enorme sucesso edito-
rial e insucesso censério — uma coisa tinha certamente ajudado
a outra. Logo no seu primeiro ano apareceram edi¢des em varios
paises da Europa; Voltaire calculava que seis mil exemplares se
tinham vendido no primeiro més, quinze dias depois a conta ja
ia em vinte mil, nimeros extraordindrios para a época. O que é
mais, apareciam as primeiras tradugdes: a inglesa primeiro,
a alema pouco depois. E como seria de esperar, apareciam tam-
bém as proibicoes: em Franga, é claro, na Austria também, mas
sobretudo a gléria suprema de ser incluido no Index Librorum
Probibitorum, da Santa Sé, logo em 1762, € em consequéncia proi-
bido a todos os fiéis catélicos. Voltaire ndo se preocupou muito
com isso: ja conhecia o Index de outras andangas.

Em suma, nio foi s6 em Portugal que Voltaire foi proibido.
Foi-o por toda a Europa: dai (também) os pseudénimos, o ano-
nimato, as negacoes de autoria, as edi¢des clandestinas sincro-
nizadas, a demanda do publico, etc.

Por outro lado, também nio foi s6 Portugal que Voltaire
satirizou no Cdndido. Alids, a excep¢ao do Eldorado, que nio
existe, nao se vé quem ele ndo tenba satirizado. Se os Portugueses
sdo todos fandticos e supersticiosos, serao todos os holandeses
frios e desumanos? Serdo todos os bulgaros (ou melhor, os sol-
dados de Frederico da Prissia, amigo pessoal de Voltaire) cruéis
e sanguindrios? E serdo os abaros (ou melhor, os soldados fran-
ceses que combatiam os prussianos na Guerra dos Sete Anos)
outro tanto? Serdo todos os espanhdis tiranos e arbitrarios?
Serao todos os vestefélios soberbos e arrogantes (ou, por outro
lado, ingénuos e infantis)? Serdo todos os ingleses loucos e impla-
caveis, matando um almirante «para encorajar os outros»? Sim e
nio. Dentro do Céndido, sim. Fora do Céndido, ¢ muito simples:
quem 0 Nao quiser ser, pois que o Nao seja.

Depois da sitira, pensemos um pouco na ironia, que consis-
te em querer dizer um coisa diferente daquilo que se escreveu.
E um terreno perigoso para as interpreta¢des: mas afinal deve-
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mos limitar-nos aquilo que esta 14 escrito, ou antes dedicarmo-
-nos ao que imaginamos que se quis dizer? Cada caso serd um
caso. Em Voltaire, estou convencido de que nunca ninguém
errou ao sobrestimar a sua ironia. Sendo assim, o caso muda de
figura quando pensamos que o Portugal que estd no Cindido
nao é o Portugal «real» que se reconstruiu apés 1755, reformou a
Universidade, curvou o poder dos inquisidores. Bem se sabe
que esta é a frustra¢io nacional desde que o abade Corréa da
Serra se atrasou a entregar o artigo sobre a nova Lisboa que
provaria a toda a Europa — e aos leitores da enciclopédia em
que colaborava — as nossas magnificas luzes». Mas se Voltaire
exagerou no poder dos inquisidores em Portugal, numa época
em que eles comegavam a perder poder, no era porque estives-
se muito preocupado com os detalhes. Era porque precisava
desses «inquisidores» para atacar outros que tinha ali mais por
perto e que nio podiam ser abalroados de frente.

Da mesma forma, naquele que é o outro grande «conto filo-
s6fico» de Voltaire, Micromegas, o protagonista gigante da estre-
la Sirius € expulso da sua terra pelo Grande Mufti. Nao consta
que haja Grandes Muftis em Sirius, nem que Voltaire se tenha
preocupado muito a verificar esse facto. Mas havia (hd sempre)
Grandes Muftis em todo o lado, e era esses que se pretendia
atingir. Assim, também todo o mundo é um Portugal domina-
do por inquisidores, o que, ndo ilibando os portugueses menos
irénicos das suas culpas, permite aos outros vistas mais largas
— e rir por dltimo.

Rut TAvARES, 2006
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O AUTOR

FrANGO1S-MARIE AROUET nasceu em Paris no ano de 1694 e foi
registado como filho de um bem sucedido notdrio parisiense, Fran-
¢ois Arouet, e da sua esposa, embora ele préprio suspeitasse ser
filho da Sra. Arouet e de um poeta menor. Apés estudos num colé-
gio jesuita, no qual apreciou sobretudo as pegas de teatro escola-
res, decidiu langar-se numa carreira literaria e na sociedade: uma e
outra lhe valeram duas estadias na prisdo da Bastilha (por uns pan-
fletos satiricos primeiro, por uma briga com um nobre depois). Ao
sair da prisao deu a si préprio o nome de Senhor de Voltaire. Foi
dramaturgo, historiador, filésofo, divulgador cientifico, homem de
negdécios, membro da Academia das Ciéncias de Franga, agricultor,
proprietdrio, investidor de capital de risco, activista dos direitos
civis e humanos, homem da corte desterrado no campo e, sobretu-
do, o autor mais célebre, admirado e odiado do seu tempo. Morreu
em 1778, pouco depois de regressar a Paris apés um exilio de mais
de vinte anos. A sua obra é extensissima e nunca foi esgotada numa
s6 colecgdo. A Voltaire Foundation, de Oxford, prevé publica-la
em 85 volumes. O Céandido é considerado o seu melhor «conto filo-
s6fico» e € uma das melhores novelas da histéria da literatura.

A ILUSTRADORA

VERA TAVARES nasceu em 1972, em Lisboa. Licenciou-se em Hist6-
ria da Arte e frequentou o curso de desenho do Ar.Co. Depois de
uma passagem pela publicidade, passou a dedicar-se exclusivamen-
te ao design grafico e a ilustragdo. E autora de uma banda desenha-
daintitulada O Medonho Composto e ilustrou o Micromegas, de Voltaire
(Iman Ediges, 2001). Os seus trabalhos tém sido exibidos em publi-
cacbes como o Didrio de Noticias, o Piblico e a Vida Mundial, bem
como em exposi¢oes individuais e colectivas.
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